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BAXHO:

- Jlvuam ¢ ¢ orpaHNYeHHBIMU NCUXMYECKUMU U PU3NYECKUMIN BO3MOXHOCTAMM (BKINOYasn AeTein) 3anpeLaeTca
nonb3oBaTbCA AaHHLIM YCTPONCTBOM 6e3 npegocTaBneHns UM nNpeaBapuTenbHOro COOTBETCTBYIOLLETO MHCTPYKTaxXa
Mo ero aKcnmyaTaumm nMLoM, OTBETCTBEHHbIM 3a MX 6e3onacHoCTb.

- CobniogarTte HeobxoavMble Mepbl MPeJOCTOPOXHOCTH, HE AOMyCcKast AETCKUX UIP C YCTPOWCTBOM.

- ManeHbknm geTsiM Nonb30BaTbCsl BAHHOMW C MMAPOMAacCaXXHOW CUCTEMOW paspeLLaeTcs UCKMYMTENbHO Noj CTPOrum
Ha/Ai30pOM B3POCIIbIX.

- Jlnuam ¢ orpaHnyeHHbIMK ABUraTeNnbHbIMU BO3MOXHOCTAMM HEOBXOAUMO NPOSIBNSATL 0COBYI0 BHUMATENBHOCTD
npu BXxoae W BbIXOAE M3 BaHHbI.

- Cuctema fomkHa 06CnyXunBaTbCa U yCTaHaBNMBATLCS TONbKO KOMNETEHTHLIMU B AAHHOW 0bBnacTu cneuyanuctamm
C NpUMeHEeHneM BCcexX HaLMOoHarnbHbIX NpaBwuri, kacaTenbHO BONPOCOB 6e30MacHOCTY Npy NOAKNoYeHUW/ OTCOeANHEHUN
3MeKTpUYecTBa 1 BOAOCHABXKEHWS.

- YcTaHoBLWMK 1 NepBbI Bnagenew nagenvs obssaHbl nepegate pyKOBOACTBO MO SKCMyaTaummn creaytolemy BrnagenbLy.
B cnyyae Heobxo4MMOCTM Mbl BCerga rotoBbl NpefocTaBuTe Bam akTyanbHyo JOKYMEHTaLMIO MO AaHHOMY U3AENWIO.

- CnuBHOe OTBEpPCTMNE BaHH C rMapoMacCaXKHbIMU CUCTEMaMM OCHALLEHO CneumarnbHbIM 3alnTHBIM knanaHom (Safety Cover).
Ecnu npon3onpéT 3akynopka oTBEpCTWIA 4aHHOTO KnanaHa Bo BpeMsi 3Kcnnyatauuv, BCrieAcTBue nonagaHusi B HUX rpsisun
WK, HanpuMep, Cny4anHo HacTynNuTb/ CeCTb Ha KnanaH, UMpKynauus Bogsl npekpaiyaetcs. B Takom cnyyae Bam
HeobXoaMMO OTKIIYUTb CUCTEMY Ha 1 MUHYTY U, NpU HEOBXOAMMOCTH, MPOMBITL CIIMBHOE OTBEPCTUE.
3aTeM MOXHO BHOBb 3amnyCcTUTb cucteMy B pabory.

[na ynanenus rpasu, knanaH 3 CNMBHOIO OTBEPCTUS CrieayeT BblHYTb U MPOMBbITb €ro.

NPEAYNPEXOEHUE:

- BesonacHoe UCMonb3oBaHNe CUCTEMbI HE rapaHTUPYETCs, eCrn
3alLUMTHbIN knanaH ocnabreH, OTCYTCTBYET MU HEUCTIPABEH.

- 3ameHa NoOBPEXAEHHOIO UMM HEUCNPABHOTO 3aLLMTHOTO KranaHa
[OMKHA MPOM3BOAMTLCS KBANUMULMPOBAHHLIM CNELMAnMCTOM.

mirm
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A >

HekoTopble yHKUMM He BXOASAT B CTaHAAPTHYIO KOMMNIEKTaLUMi0 BCEX BaHH.
OneKTpUYecKkme xapakTepuUCTKM MOXKHO HanTK Ha Tabnuuke,
pacnonoxeHHoON Ha 6rioke ynpaeneHusi.

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru
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SMART CONTROL
(D Navigationstasten Haupfunktion Funktionen
Navigaton buttons Main groups Features
Boutons de navigation Groupes principaux Charactéristiques
(D Pulsanti di navigazione Gruppi principali Caratteristiche
®D KHonku ynpaeneHus OcHoBHble PYHKLUN DYyHKLUKN

(@ 14:21 = | @ @ @)
| |
@ signal Kein Signal

O 0090 .- .-

Signal Pas de signal
(D Segnale Nessus segnale

@®D CurHan  Curnana HeT

ON BKIl. / OFF BbIKI.

14:21 = |

TIME SETTING  YCTAHOBKA BPEMEHM 0)

14:21 =}

00

>30 min
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ULTIMATE FITNESS

@ Bereitschaft
Stand-by

@ Massage aus
Massage OFF

@ Massage an
Massage ON

@ Bodendisen
Bottom jets

@ Seitendiisen
Side jets

@ Boden- + Seitendiisen

Bottom + side jets
@ Dauermassage
Continuous massage
@ Geschwindigkeit
Speed

@ Pulsator Intervall
Pulsator intermittent

@ Pulsator Sektionen

Pulsator sections
@ Pulsator Wellen
Pulsator waves

@ Intervallzeit
Intervall time

@ Wasser- mit Luftmassage

Water+air massage

(D) Wassermassage

Water massage

HE©O© ¢ @

I

DDDDD

E3
al])
B
E
El
)

En attente

@ Standby
Massage arrét

Massaggio spento

Massage marche

@ Massaggio acceso

Jets de fond

(1D Getti di fondo

Elle jets

@ Ella getti

Jets de fond + elle

(1D Getti di fondo + ella

Massage continu

(IT) Massaggio continuo

Vitesse
@ Velocita

Pulsateur intervalle

@ Pulsatore ad intervalli

Pulsateur sections

(D Pulsatore a sezioni

Pulsateur vagues

@ Pulsatore ad onde

Temps d'intervalle
@ Intervallo

Hydromassage avec air

(IT) Massaggio aria e acqua

Hydromassage

(IT) Massaggio ad acqua

‘/\
Pexum oxupaHums

Maccax oTno4eH
Maccax BntoyeH
[oHHble hopcyHKKn
BokoBble hopCcyHku
ﬂouuble + 6OKOBbIe

cdopcyHku

HenpepbIBHbIN

Maccax

CkopocTb
MynbcaTtop ¢

UHTepBanamum

MynbcaTtop

no cekKuumsm

Pexum BonH
MonepemeHHoe

BKI. / BbIKNIOYeHue

Fvapo+aapomaccax
'mapomaccax

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru
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SMART
FILLING

OPTION / OPZIONE / onuuu
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@ Smart Filling aus

Smart Filling off

@ Smart Filling an
Smart Filling on

@ Manuelle Bedienung

Manual control

@ Badeinlauf
Bath water inlet

@ Handbrause
Hand shower

@ Temparatureinstellung

Set temperature

@ Durchflusseinstellung

Set flow

@ Verriegelung max. temp 38°C

Lock max. temp 38°C

@ Entriegln max. temp 38°C
Unlock max. temp 38°C

@ Personliches Programm 1

Personal programme 1

@ Personliches Programm 2

Personal programme 2

@ Persdnliches Programm 3

Personal programme 3

@ Wannenfullung 1/2

Bath filled 1/2

@ Wannenfillung 3/4

Bath filled 3/4

@ Wannenfullung komplett

Bath filled completely

@ Timerfunktion
Timer function

@ Startzeit
Start time

Smart Filling arret

@ Smart Filling spento

Smart Filling marche

@ Smart Filling acceso

Commande manuelle

(IT) Funzionamento manuale

Entrée d'eau pour le bain

Ingresso acqua

Douchette

(IT) Doccia manuale

Réglage température

@ Impostazione temperatura

Réglage Flow

Impostazione flusso

Verrouillage température max. 38°C
@ Regolazione temp. max 38°C

Déblocage température max. 38°C
@ Sblocco temp. max 38°C

Programme personelle 1

Programma personalizzato 1

Programme personelle 2

Programma personalizzato 2

Programme personelle 3

@ Programma personalizzato 3

Baignoire demi-rempli (1/2)

Riempimento 1/2 vasca

Baignoire rempli trois-quart (3/4)
Riempimento 3/4 vasca

Baignoire completement rempli

@ Riempimento vasca completa

Fonction minuterie
(1T Funzione timer

L'heure de début

(IT) Tempo di parenza

Smart Filling BbIkn.
Smart Filling Bkn.

PyuHoe

ynpageneHue

Boposza6op
Py4yHon gy
HacTtpoiika

Temneparypbl

HacTtpoiika noTtoka
BrnokupoBka makc.

Temnepatypsbl 38°C

Pasbnokuposka

makc.temn. > 38°C

WHauBmnpyansbHasn

nporpamma 1

WnauBnpyanbHas

nporpamma 2

WHouBmnpyanbHasn

nporpamma 3

1/2 HanonHeHwne

BaHHbI

3/4 HanonHeHue

BaHHbI

MonHoe HanonHeHne

BaHHbI

®DyHKLMA Tanmepa

Bpems 3anycka

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru




n

ULTIMATE FITNESS systems Villroy  Boch

OPTION / OPZIONE / onuuum
+ -

Y

MAGIC
LIGHT

q @ Manuelle Bedienung

Manual control @ Funzionamento manuale ynpasneHue

@ Beleuchtung aus Eclairage arret MoaceeTtka
Lighting off @ Illuminazione spenta oTKIlloYeHa
@ Beleuchtung an Eclairage marche MoacBeTka
Lighting on @ Illuminazione accesa BKIilo4eHa
@ Weiss Blanc Benas
White @ Bianco
— @ Chromotherapie Chromothérapie XpomoTtepanus
- Chromotherapy @ Cromoterapia
(D) Farbwechselfrequenz Fréquence changement couleurs YacToTa nepemeH-
— Colour change frequency @ Frequenza cambio colore EOMIITIOZICE ETRH
Commande manuelle PyuHoe

@ Gelb Jaune XeénTtan
Yelllow (D) Giallo

@ Orange Orange OpaHxeBas
Orange @ Arancione

@ Rot Rouge KpacHas
Red @ Rosso

@ Violet Violet ®PuonetoBas
Violet @ Viola

@ Blau Bleu Fony6as
Blue @ Blu

@ Grin Vert 3enéHasn
Green @ Verde

[]
[
[]
l LIMKI OYUCTKM

cycle de nettoyage LMKNa OYUCTKH
Waiting period cleaning cycle @ Tempo di attesa ciclo di pulizia

d;h @ Wartezeit Reinigungszyklus Temps d'attente Mepuop oxnpaHus

@ Reinigungszyklus Cycle de nettoyage Lukn ouncTkn
Cleaning cycle @ Ciclo di pulizia

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru 8
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ULTIMATE FITNESS AIRPOOL
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ULTIMATE FITNESS WHIRLPOOL
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(O MANUEL

MANUALLY
u \ MANUELLEMENT
(D MANUALMENTE

MAHYANBHO
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Can ket
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AROMA
APOMATEPANUA

>150 <250 ml
V&B-AROMA

o) 0

—

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru 16




n

ULTIMATE FITNESS systems Villroy  Boch

COMFORT OPTION / OPZIONE / onuus
HEAT

Cucrtema HarpeBa \ /
AnNA rmapoMaccaxHbIX CUCTEM

h=0

@ Heizung (Option)
Durch den Einsatz von Heizungen in Whirlpoolsystemen soll in erster Linie der Temperaturverlust der Wanne ausgeglichen
werden. In der Regel ist nicht beabsichtigt, das Badewasser aufzuheizen.
Die Heizung schaltet sich zusammen mit jeder Ein- bzw. Ausschaltung der Wassermassage automatisch ein und aus.
Die Temperatur des Badewassers wird dabei von einem Thermostaten konstant auf ca. 38 °C gehalten.
Verwenden Sie kein Salz, verwenden Sie auch kein Chlor Uber langere Zeit und vermeiden Sie stark verschmutztes
Wasser, da sonst Probleme mit der Heizung auftreten kénnen.

Heating system (option)
Heating systems are primarily used in whirlpool systems in order to compensate for temperature loss by the bath. The idea
is not to heat the bath water as such.
The heater will switch on automatically when the water massage is on and switch off automatically when the water
massage is off. The heater is supplied with athermostat that regulates the temperature of the bath water at approx. 38°C.
Do not use salt, do not use chlorine over long periods and do not use very dirty water in the bath, to avoid problems with
the heating system.

Systeme de chauffage (option)
Les systemes de chauffage sont avant tout utilisés dans les systemes balnéo afin de compenser les déperditions de
température de la baignoire. lls ne sont pas normalement prévus pour chauffer I'eau de la baignoire. Le chauffage se met
en marche automatiquement lorsque la fonction massage est enclenchée et s’arréte automatiqguement lorsque la fonction
massage est terminée. Le chauffage est équipé d’'un thermostat régulateur qui maintient la température a environ 38°C. Ne
pas utiliser de sel ni de chlore sur une longue période ; ne pas remplir la baignoire avec de I'eau trés sale afin d'éviter tout
dysfonctionnement du systéme de chauffage.

@ Riscaldamento (optional)

Nei sistemi Whirlpool gli impianti di riscaldamento sono utilizzati principalmente per compensare la perdita di temperatura
della vasca. Lidea quindi non consiste nel solo riscaldamento dell'acqua della vasca.
Il riscaldatore si accendera automaticamente quando I'idromassaggio € accesso e si spegnera automaticamente quando
I'idromassaggio € terminato. Il riscaldatore € dotato di un termostato che regola la temperatura dell’acqua della vasca a
circa 38°C.
Per evitare problemi con I'impianto di riscaldamento, non utilizzare sale, non utilizzare cloro per tempi prolungati e neppure
acqua molto sporca all'interno della vasca.

Cucrema HarpeBa Ansi MapoMacCaXHbIX cMCTEM (OnLmsi)
Cuctema HarpeBa B OCHOBHOM MCMOSb3YOTCSA B MMAPOMACCaXHbIX CUCTEMAX C LIefNbio KOMNEHcaLumn noTepy Temneparypsbl
BO BPEMS NPUHATMSA BaHHbI. CUCTeMa HarpeBa BKMHOYaeTCsl aBTOMAaTUYECKM Npy OYHKLMOHMPOBaHUM rugpomaccaxa u
aBTOMATMYECKN BbIKIOYAETCS, KOr4a ruapomaccax oTknioveH. Harpeeartenb cHabXeH TepMOoCTaToOM, KOTOPbIA NOAAEPXN-
BaeT TemnepaTypy B BaHHe npumepHo 38 °C. Bo n3bexaHne BO3HUKHOBEHUsI NPoGnem B paboTe cUCTEMbI Harpesa He
pPEKOMEHAYETCS UCMONb30BaThb COJb, HE NMOMb3YWTECh XITOPOCOAEPKALLUMMU CPEACTBAMMU B TEYEHME ANMUTENBHOIO BPEMEHU
1 nsberanTe MCNONb30BaHUS 3arpsA3HEHHOW BOAbI.

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru 17



n

ULTIMATE FITNESS systems Villroy  Boch

Garantie
mLlaranis
— Al
Garanzia
MapaHTus

Einmal im Monat
Once a month
Une fois par mois
Una volta al mese
OpguH pas B mecsil

OB

Yucrawee

Instructions
WHcTpyKuna

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru
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TexHONOrnaA OUYNCTKN CKPbITbIX (pOPCYHOK
Invisible Jets B cnyyae 3akynopku

WNHorpa npw 3anycke cucTeMbl CKpbiTble OPCYHKM He cpabaTbiBatoT.
3TO MOXeT ObITb BbI3BaHO 3arpsi3HeHNEeM POPCYHOK OTIOXKEHUSIMU
nssectn. OBbINHO JaHHas NpoGieMa Nerko peLlaeTcs NyTém
MPOKPYTKM (DOPCYHKN HECKOMBKO pas.

[na atoro cyuwecTByeT 2 cnocoba:

Mpw HanonHeHHON BaHHe:

HaXxumaTb Ha POPCYHKM B npouecce paboTbl CUCTEMBI.
MoBTOPUTb HECKOMbLKO pas, Haxkas NPOTUB NOTOKa BOAbI.

BaHHa nycrTa:
MCMonb3ynTe BaKyyMHble Hacaaku,
BXOAsdLmMe B nocTaBky Bawen cuctemol.

5X

Ecnu naHHble AeACTBUSA He f4agyT pe3ynbTaTa,
hopCcyHKMN HEOGXOANMO NPOUNCTUTD.

[nsa aToro npousBeauTe cnepylowe AeUCTBUSA,
onuncaHHble Ha cTp. 34 - 36.

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru
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TexHONOrnsa OYNCTKN CKPbITbIX (pOPCYHOK
Invisible Jets B cnyyae 3akynopku

Mepen Hayanom gencTenii HEOOXOAMMO OTKIYNTL CUCTEMY
OT CeTu 1 CNuTb Boay.
PacnonoxuTe BakyyMHble Hacagku NOBEpPX CKPbITbIX (POPCYHOK

Y6eanTtech, uto 06e noBepXHOCTU (POPCYHKM M HacagKu)
cyxue!

YacTnyHo BbITAHYTb CKPbITYHO hopcyHKy Invisible Jet
1 NOBEPHYTb €€ Mo YacoBOM CTPerke,
HaCKOMbKO 3TO BO3MOXHO.

BcTtaBuTb ckpbiTyto popcyHky Invisible Jet Hasag,

W1, HaXKMMasi, NoBOpaYnBaTb NPOTMB YaCOBOW CTPESKU,
NoKa He YCMbILUNTE XapaKTEePHbIN LLENMYOK «KIMK».

Tenepb 6GanoHETHbIN 3aMOK pa3brioKMPOBaH, U Bbl MOXETE
BbITALWUTb CKPbITYHO popcyHKy Invisible Jet.

BarioHeTHbIN 3aMoK — aTO Benoe konbLo. Ecnu npu
nonbITKE BbITAWNTb POPCYHKY Bbl BUANTE TEMHO-CEPYHO
YacTb POPCYHKN, 3HAUUT, BANOHETHbLIN 3aMOK He
pa3bnoKMpoBaH NOMHOCTLH.

B Takom criyyae nosTopute ewwé pas 2 npeabigylime
npouenypsl.

[ns nonHoro nssneveHns opcyHku cnegyeT, BbITATMBag,
OAHOBPEMEHHO NMOBOpaYMBaTh €€ No YacoBOW NN NPOTUB
YaCcoBOW CTPENkKN A0 Tex nop, noka popcyHka He BbIngeT
13 CBOEro rHesaa.

[Mpn Heobx0AMMOCTU NOBTOPUTE AaHHbIE OENCTBUSA CO
BCEMU hOPCYHKAMUN BaHHbI.

n

Villeroy & Boch
1748
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Pa3bopka n ouncTKa CKpbITbIX hOPCYHOK
Invisible Jets

[nsa ynpolieHns yxoaa opcyHka pasbupaeTtcs
Ha 4 cocTaBnsALWMX.

AKKypaTHO pas3genutb OOPCYHKY Ha 2 NOSIOBMHBI.

MpombITb AeTanu unu 3anuTb 4e3NHPULNPYIOLLUM
pacTBopoM. OQHOBPEMEHHO 3aMOMHUTb BaHHY U
3anyCcTuTb CUCTEMY NPUMEPHO MUHYT Ha 30 ans
npombIBKK Tpy6. MNMocne ounctkn getanu opCyHKm
cobpatb.

Mpwn cbopke Kaxgon POpPCyHKM crieguTe, YToObI BCE 1
KOMMOHEHTbI HAXOAUNCL B MPaBUIIbHOM NMOMOXEHUN
1 HanpaBneHMK, Kak MoKa3aHo Ha PUCYHKeE.

Mpn coeanHeHnn 0b6emnx NONOBUHOK DOPCYHKU CreanTe,
4yTO6BbI 00a WTNTa HE coBNanu gpyr ¢ Apyrom.

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru
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YcTaHOBKa CKpPbITON (hOPCYHKMN
Invisible Jets B cBoé rHe3ao

PacnonoxuTe BakyyMHble Hacaaku NOBEPX CKPbITbIX ((
dopcyHok Invisible Jet. 6 H
Y6egutecb, YTO 06e NOBEPXHOCTHU O

(dbopcyHku n Hacagku) cyxue!

BcTaBuTb hOpCyHKy B CBOE rHe3g0, OAHOBPEMEHHO
nosopaynBasi €€ rno 4YacoBoW NN NPOTUB YaCOBOW

CTPESKN.
Mocne nonHoro yctaHoBNeHUs hOPCYHKN NpogomkaTh CLICK

HaJaBnMBaTb Ha BaKyyMHYH Hacagky, noBopaymeas no )/l/—\

4YacoBOW CTPerike A0 Tex nop, noka He ycrbllwmnTe @( o .
XapaKTepHbIA LWenyokK "Knuk". ‘3

Y6eputech, 4To (popCcyHKa yCTaHOBMEHA NPaBUITLHO,

OCTOPOXXHO MOTSHYB 3a BaKyyMHYI Hacagky.

Cepyto HacagKy hopCyHKM SOIMKHO ObITh BUAHO. Ecrin '

e Bbl BUANTE TOMbKO Bernoe konbLo, NoBTOpUTe

npegblayLwine gencTems.

[ns yoaneHnsi BakyymMHOWM Hacagku crieqyeT HaKmoHWUTb P |
€& Ha oHYy CTOPOHY. g

n
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Kak BepHyTb Ha MecTo caABUHYTYIO (popcyHKy Invisible Jet

Ecnu Bbl criyvyanHoO cOBMHYNW C MecTa OgHY M3
CKPbITbIX (POPCYHOK KONEHOM UITN JTOKTEM,
OHa MOXeT ObITb ferko yctaHoBrneHa Hasag,.

dopcyHKM yaepkmBatoTcs Ha MecTe ¢ MOMOLLbIO
©ernoro KonbLa, Tak Ha3blIBaeMoro 6amoHeTHOro
3aMKa.

Cawmbii npocTor cnocod pa3bnokmpoBaTb 3aMOK
COCTOUT B TOM, YTOObl BCTAaBUTb CUHIOKD TKaHb
(nocTaBnsieTca ¢ CUCTEMOW) NPUMEPHO Ha

20 MUNNMMETPOB B OTBEPCTHE.

3artem criegyeT CUNBbHO HaXaTb WU NPOKPYTUTb NPOTMB
YaCOBOW CTPESIKN, NOKa Bbl HE YCMbILUNTE LLEMYOK.

BanoHeTHbIN 3aMOK pa3briokMpoBaH, 1 Bbl MOXeTe
yaanuTb 6enoe KonbLo.

Tenepb ¢ NOMOLLILIO NNOCKOTYBLEB UM HOXHUL
yAanuTe npyxuHy.

OcrTarnbHble KOMMOHEHTHI TaKKe MOryT ObITb
yAaneHbl C MOMOLLIbIO MIIOCKOrYBLEB UM HOXHULL.

BbITAHYTb AeTanb NONHOCTLI0 N3 rTHe34a, O4HOBPEMEHHO
NPOKpy4MBasi €€ no 4YacoBOW U NPOTMB YaCOBOW CTPESIKU.
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NMoBTOpHas cbopka cpopcyHOK
Invisible Jets

Mpun noBTOpHOW cBopKe hopCyHOK ybeauTecs,
YTO BCE KOMMOHEHTbI YCTAHOBIIEHbI HA MCKOHHbIX
No3nuusX 1 B NpaBUiibHOM HanpaBieHWM, Kak
yKa3aHO Ha pPUCYHKe HMXe.

Mpu coeanHeHnn ob6enx NONOBMHOK (POPCYHKM crieguTe,
4yTOObI 00a WTKdTa He coBnanu Apyr ¢ APYroMm.

drpMEHHbIN cepBUCHbIN LIeHTP "TnapomaccaxcepBuc": +7 (495) 937-2237, www.hydroserve.ru

37



ULTIMATE FITNESS systems

n

Villeroy & Boch

1748

(7D GARANZIA

All'acquisto di questo prodotto di qualita, il fabbricante offre una
garanzia di 10 anni sulla vasca da bagno. La garanzia copre i
difetti di produzione, le variazioni di colore e/o la formazione di
crepe dovute ad invecchiamen-to del materiale, e/o a
deformazione per contatto con I'acqua calda.

Su tutti i componenti del sistema Aqua & Air viene data una
garanzia di 3 anni, sottoposta al rispetto delle seguenti
condizioni:

- avasca da bagno con idromassaggio Aqua & Air deve essere
posizio-nata secondo le istruzioni di installazione ed uso in
dotazione.

- componenti tecnici devono essere accessibili.

- Posizionamento, allacciamento ed eventuali riparazioni devono
essere effettuate da installatori autorizzati.

Non sono coperti da garanzia i componenti soggetti a normale
usura, come le spazzole al carbonio dei motori. Inoltre non &
coperto da garanzia il tele-comando se il danno € stato causato
dalla caduta dello stesso.

In caso di uso professionale, e non domestico, delle vasche da
bagno con sistema Aqua & Air, il fabbricante offre una garanzia di
1 anno sui compo-nenti tecnici.

La garanzia & unicamente valida se il prodotto (ossia la vasca da
bagno ed il sistema Aqua & Air) € installato e mantenuto nel
rispetto delle istruzioni di installazione ed uso. Il prodotto non
deve avere subito alcuna modifica (es. forature) che non sia
riportata nelle istruzioni di installazione in dota-zione allo stesso.

La garanzia si limita alla riparazione o sostituzione dei prodotti
forniti. Per avvalervi della garanzia potete rivolgervi al vostro
rivenditore. La garanzia non copre i danni derivati, né i costi di
rimozione o ricostruzione della rifinitura esterna.

Il fabbricante non é responsabile per i danni causati da errata
installazione.

Villeroy & Boch raccomanda I'utilizzo di cristalli da bagno Kneipp
nelle vasche con sistema idromassaggio Villeroy & Boch.

Prima di attivare il sistema idromassaggio, assicurarsi che i
cristalli da bagno si siano completamente sciolti. E possibile la
formazione di schiuma a seconda del tipo di cristallo utilizzato e
del dosaggio.

FAPAHTUS

Mpu npoaaxe AaHHOro BbICOKOKAYECTBEHHOMO U3AENust KoMmna-
HWA-NPOU3BOAMTENb NPEAOCTABNAET 3aBOACKYIO rapaHTuio Ha
camy BaHHy cpokoM Ha 10 neT. MapaHTusa pacnpocTpaHsieTcs Ha
NPOn3BOACTBEHHbIV Bpak, USMEHEHWNE LBETOBOW ramMmmbl U Ha
obpasoBaHVe TPELLMH B pe3ynbTaTe cTapeHust matepuana u/vnm
nedopmaumii, Bbl3aBaHHbIX ropsidert Bogom

3 roga rapaHTUM NPeaoCTaBNAETCA Ha BCE KOMMOHEHTb! JAaHHOM

BbICOKOKIMACCHOM MMAPOMAaCCaXHOW CUCTEMbI MPU BbINOMHEHUN

cnepyoLmMxX YCroBMmii:

- Wagenve ycTaHOBMNEHO B COOTBETCTBUM CO BCEMM NpaBunamu;

- [ormxeH 6bITb 06ecneyeH JOCTYN K TEX.0TCEKY CUCTEMb;

- YcTaHoBKa, NoakmoyeHne u o6eryxmBaHme npomM3BoauTcs
creuuannMcToM aBTopr3oBaHHOIO CEPBUCHOMO LIEHTPA.

Ha KOMMNOHEHTbI, NoABEPXKEHHbIE paspyLleHnto B HopMalbHbIX
YCNoBUAX UCMNONb30BaHUA, rapaHTUA HE pacnpocTpaHAeTCA.
3710 oTHOCUTCSA K yrnepoaHbIM LWeTKkaM MOoTopa U ranoreHHbIM
naMnam na noasoaHOro ocselleHns (an nx HaJ'IVILIVIVI).

Ha ancraHunoHHoe ynpasrieHue Takke He pacrnpoCcTpaHAeTCcA
rapaHTusa, ecnm OHO UCNopYeHOo B pesdysibTaTte nageHua nnum
yaoapa. B crnyvae nNpodeCCNOHaNbLHOIO UCNOMNb30BaHUS BaHH C
cucTemMown rmgpomMaccaxa, nponssoaunTens NnpegocTasnsaeT
rapaHTUIO Ha OVH rof Ha AeTanu rmapoMacCcaXHoON CUCTEMBI.

[apaHTus gencrTBuTenbHa (Ha BaHHbI C CUCTEMON rngpomaccaxa)
npu ycrnosun cobnogeHns npasun yCTaHOBKW U yxoAa 3a Hen,
AaHHbIMW KOMMaHNEeN-Npon3BoAMTENEM B MHCTPYKLMSAX MO
yCTaHOBKe W 3KcnnyaTtaumn. Magenve Henb3s noaBepratb Kakum-
b0 n3MeHeHVAM (Hanpvmep, CBEPNUTb OTBEPCTUS), HE
npeaycMOTPEHHBIM UHCTPYKLMEN MO YCTaHOBKE.

["apaHTUs pacnpocTpaHseTCsl Ha PEMOHT UMK 3aMeHy AeTanewu,
npeaycMOTPEHHbIX KOMMneKTaunen nagenus. Ytobel 3asiBUTL O
npaBse rapaHTMHOTrO PEMOHTa, CBSXKMTECH C MPOAABLIOM U3aenus.
Henpsmble nopyn n/vnu CTOMMOCTb YCTaHOBKW U/MNK AeMOHTaxa
He MokpbIBatoTCA rapaHTuein. Komnanusa-nponssoautens He HeceT
OTBETCTBEHHOCTW 3a MOCNEACTBUSA B pe3ynbTaTe HapyLleHust
npaBun yCTaHOBKM.

PekomeHayeTcs UCMONb30BaTh KPUCTANIMYECKYHO COMb AN BaHH
Kneipp® B cuctemax rugpomaccaxa Villeroy & Boch. MNepen
BKIIOYEHWEM CUCTEMBI, KPUCTans bl CONM HE0BXOAMMO NOMHOCTLIO
pacTBopuTb. B 3aBMCMMOCTM OT TvNa 1 JO3MPOBKU MOXET
obpa3oBbiBaTbCA NeHa.

q3

Villeroy & Boch AG
PO BOX 1120, D6688

EN 12764: 2004 + Al
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Fir Deutschland, Osterreich und die Schweiz:
Villeroy & Boch AG
Unternehmensbereich Bad und Wellness
Postfach 11 22 « 66688 Mettlach
DEUTSCHLAND
Tel. +49 (0) 68 64 81 15 00
Fax: +49 (0) 68 64 81 14 84
E-mail: information@villeroy-boch.com

For United Kingdom:
Villeroy & Boch
Bathroom, Wellness and Tiles Division
267 MERTON ROAD ¢ London SWIS8 5JS
United Kingdom
Tel.: +44 208 871 4028
Fax: +44 208 870 3720
E-mail: wellness-uk@villeroy-boch.com

Pour la France:
Villeroy & Boch SAS
82, Rue d'Hauteville * 75010 Paris
Tél: +33 (0) 825 009 100
E-mail: hotline-France@yvilleroy-boch.com

Per I’ltalia:
Villeroy & Boch
Divisione Bagno e Wellness
Via Fatebenefratelli, 20
20121 Milano - Italia
Tel.: +3902 63 47 10 12
Fax: +39 02 6 55 51 20
E-mail: wellness-it@villeroy-boch.com

Jasi Poccun m ctpan CHI:
Villeroy & Boch
yi. 2-as Xytopckas a. 38 A/ 9 od. 303 « 127287 Mocksa
Poccus
Tel.: + 7 495 609 6560
Fax: + 7 495 609 6632
E-mail: info.russia@yvilleroy-boch.com

Jas Ykpaunbl:
Tpencrasurernscrso Villeroy & Boch Gustavsberg B Ykpanne
yi1. Yanaesa 4, o¢.17 » 01030 Kuer
Ykpauna
Tel.: +38 044 493 98 68
Fax: +38 044 493 98 67
E-mail: info@gustavsberg.kiev.ua

Fiir andere Lénder: * For other countries: * Pour les autres pays:
Per altri paesi: » [lyis1 Apyrux crpas:
Villeroy & Boch AG
Unternehmensbereich Bad und Wellness
Postfach 11 22 « 66688 Mettlach
DEUTSCHLAND

Tel. +49 (0) 68 64 81 15 00

Fax: +49 (0) 68 64 81 14 84
E-mail: information@villeroy-boch.com

N

Villeroy & Boch

17438

www.villeroy-boch.com
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